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Bo ums Ilpeceamma n HepasaB.ib-
unia T ponust.

ErO BEAWYECTBO HNMIIEPA-
TOPD  Bceepoccilickiit ¢ 0AHOR 1
Ero Beanuecrso Kopoae Cakcon-
CKIll ch ApyTOii CUIOpOHM, OAylIeBATE-
M Gyayuun  xeaaniems Bo3obuonmms
CO103b Apy®GH n ,a,oﬁparo coraacia ,
IMOAb  1JacMmANBO CYILeCMBORABLINXD
mexay  oboropgummu  uxw»  Tocyaap-
CmBamMn, m ycepACHIBYA criocubiue-
Cmgopamp Kb DO3CITAHOBAEHNO IIO-
psaka u cookoiicmsia Bb» Espond uc-
NOAHeHieMb KacalolWjnXcHd A0 3emMeAb
pacnopameniﬁ, YYWHCUHbIXB  Ha Bbu-

ckomn Kownrpeceh, Vx» pevennvia Be-

AnyecrTBA H3fipaan [loanonmounsimu
AAA meabionanis, 3aKANOYEHIA U MOA-
nncanln Tpakmama o mupb n Apyzﬁﬁ'h,
a nvenno: EI'QO BEANYECTBO 11M-
INEPATODPD Beepocciiickir, papa
Aunapen Pasymoncraro, Cpoero Abii-
cmunmeannaro Tafinaro Cosbmnuka,
opaenonsby Cpanaro Anapes w Cuamna-
ro Aaekcanapa Henckaro, Cb. 1aro
Baagumipa Goanimaro specma, 1 Ero
Brausrcrso Kopoan Cakconckiii
Ipapa  hpmapuxa AaGepma Ulyaen-
6ypra, Cpoero Kammeprepa, opaenu
Co: Ioaunna JIepycaanmcxaro Kana-
aepa, u lanca Awsrycma (Pupxmeroma
Taobura, cpoero Kammeprepa, Covbin.
uuka IHaasopuaro u lO0ctmmyin n
Taitnaro  Pedenaapis ; komopsie no
pasmbnb nogaesamuxs csouxs noano-
MO4ilf, TOCHIAHOBMAN HukecAbAylOLyie
Cloambm;

CTATHA L

Aa Gyserms onm mumnd  ma ncersa
mapb u Apyxba meway E[O DF.AM-
YECTEOMD MMIIEPATOPOMD

'Au Nom de la Trés - Sainte et
indivisible Trinité.

., SA MAJESTE L’EMPEREUR
de toutes les Russies d’'une part, et
Sa Majesté le Roi de Saxe d’autre
part, animés du désir de rénouer les
liens d’amitié et de bonne harmonie
qui ont si heureusement subsisté entre
Leurs Etats respectifs et avant a coeur
de contribuer au retabliscement de
I'ordre et de la tranquillité en Eu-
rope par I'exécution des arrangemens
territoriaux stipulés au Congrés de
Vienne, Leurs dites Majestés ont nom-
mé des Plénipotentiaires pour disen-
ter , arréter ct signer un Traité de
Paix et d’Amitié, savoir: SA MAJES-
TE L’'EMPEREUR de toutes les
Russies, le Sieur André Comte de
Rasoumoffsky, Son Conseiller privé
actuel , Chevalier des ordres, de St.
André et de St. Alexandre Newsky,
Grand Croix de celui de St. Wladi-
mir ; ct Sa Majesté le Roi de Saxe,
le Sieur Frédéric Albert Comte de
Schulenbourg, Son Chambellan, Che-
valier de J'ordre de St. Jean de Jé-
msalem et le Sieur Hans Auguste
Fiirchtegott de Globig, Son Cham-
bellan , Couseiller de la Cour et de
Justice et Référendaire intime ; les-
quels aprés avoir échangé leurs. plein-
ponvoirs , tronvés en bonne et due
forme, sont convenus des articles sui-
vants:

ARTICLE L

1l y aura a compter de ce jour
paix et amitié entre SA MAJESTE

L'EMPEREUR de Russie dune part
1
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Bcepocciickums c¢» oxnoii, uw Ero
Bramsectsoms Kopoaems Cakcon-
ckmMb cb Apyroi cmopomn, VMxs Ha-
cabaangamn m mpeemumkayy, x» Io-
cyaapcmBaMm B 0GOIOAHBINUM TOAA3H-
“HBIMU,.

CTATHA IL

Ero Beanuecrso Kopoae Cakcon-
CKill OMmKa3blBaemca Ha Bcerjza 3a ce-
6a m Bchbxh CBOMXD MOMOMKOBh W
npeeMHUKOBB, Bb noas3y Ero Beanm-
yectTsA Kopoar IIpyckaro oms nehxn
. .o

CBOHXDh IpaBh M NPRMA3AHIA Ha Anxe-
o3HasenHna obaacmm, ybsast m Baa-
Abnia  mam gacmm Baapbuiit Kopoaes-
cmsa Caxconckaro, 1 Ero Beanye-
crno KopoasIlpycckiit 6yaems nmbms
mb 3eMam Pb NOAHOMB Obaapauim 1
cobcmaeHHOCMA, N IPNCOEAMUNIND NXb
kb cooemy Tocyaapemny. Ybaas m Baa-
AbHia makmmb» oOpasomb ycmynaeH-
Hne, 6ysymb omabaeHs OmMb OCIIAAB-
naro Kopoaescmsa Cakcouckaro wep-
MO0,  KOmopas BOpelb CAYXNMb
unhbemsb rpaungeo MexAy  obonmi saa-
Abniama  ITpyckums m Caxconckums
MaKkb, YUI0 BCe 3aKAW0YaIOLjeecA BHY-
1ipn pyfexcii cel0 4epmo cocnasas-
embixs, 6yaems nosppamjeno liro Be-
angecrBy Kopoay Cakcouckomy;
no 4mo Ero BEAMYECTBO omkasbi-
Baenmca omb Bcbxd yb3aonh @ Baaab-
Hifi, Jewawux» 3a Cel UEPMOX u
DpHHAAACKABIIMXD €My AO LOLHbL

Cis wepma wmauywemca omb mpepb-
aonb - boremckumd mnoasd Buse 53
OKpecmHocmaxs Seripenbepra, cabays
no meveniro py4yea Bummuxa po coe-
AuHeHin ero ¢b» Heunccolo.

Omb Heliccm mouaems oHaga A0
okpyra Jiirenckaro, mexay Tayxpu-
gyom» omxojimuymmb Kb [Ipycciu u
Bepminopoms ocmatomyunmca 3a Cak-
conieo; momom» Oysems oua npo-
cmumpanitea mo Chsepront  rpannyb

OKpyTa

JiireHCKaro A0 yraa meway )

et Sa Majesté le Roi de Saxe de I'an-
tre part, Leurs Heéritiers et Succes.
-seurs, Leurs Etats et sujets respectifs
a perpétuité.

ARTICLE IL

Sa Majesté le Roi de Saxe re-
nonce a perpétuité pour Lui et tous
ses Descendans et Successeurs en fa-
veur de Sa Majesté le Roi de Prusse,
a tous ses droits et titres sur les Pro.
vinces , districts el territoires ou par-
ties de territoires du Royaume de
Saxe désignés ci-aprés, et Sa Majesté
le Roi de Prusse possédera ces pays
en toute souverainité et propriété et
les réunira a Sa Monarchie. Les
districts et territoires ainsi cédés se-
ront separées du reste du Royaume
de Saxe par une ligne qui fera dé-
sormais la frontiére entre les deux
territoires Saxon et Prussien de ma-
niére que tont ce qui est comprig
dans la délimitation formée par cette
ligne sera restitud a Sa Majesté le
Roi de Saxe; mals que Sa Majesté
renonce a tous les districts et terri-
toires qui seroient -gitués au deiar de
cette~ligne et qui lui auraient appar-
tenu avant la guerre.

Cette ligne partira des confins de
la Bohéme prés de Wiese dans les
environs de Seidenberg, en suivant
le courant du ruisseau Wittich jus-
qu'a son coufluent avec la Neisse.

De la Neisse elle passera au cercle
d’Eigen entre Tauchritz venant a la
Prusse et‘Bertschoff restant a la Saxe:
puis elle suivra la frontiére septen-
trionale du cercle dEigen jusqu’a
Pangle entre Paulsdorff et Ober-Soh-
land; de la elle sera continuée jus-
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Mayacropdhoms m mepxumms  3oaaH-
AOMb; omb myaa Gyaems npoAOAmams-
ca A0 pybeiseir omAbAAIOMUXE OKPYTb
Tepanykiiin om» okpyra baynenckaro
makumby  obpazoms , UmMO BepxHii,

cpeanit w nuisHin 3oaanas, Oanup n!

Pajesuyy ocmaromesa aa Cakconiero.

Boabmag mounioBam A0pora MesmAy
Tepangoms m Bayyenomb Gypems 3a
INpyccielo a0 pybexeit AByx» nomas-
Hymbixbs okpyrosbs. Ilomoms wepma
it noiiaems mo rpaunnyb OKpyra Ao
Ay6panku, omcrwaa Gysems ona mpo-
CMMpampea 0O BHCONIAMB  Bb NPABoO
oms  JAebayapn-Baccepr mrak», wmo
ceii- pyselt c» oGommm croumm 6Gepe-
ramm n npubpewsHoMH mbcimammu 20
Hewpoppa ocmarwomea c» cumn ceac-
Hiemb 3a Cakconielc.

Cia wepma ofpammmeca momoms Ha
Inpes u WMsapyb-Bacceps; JAucka,
Tepmecaopps, Kemmens n 3oabx0pdn
omxoasmb xb Ilpyccia.

Omw  Hlsapys - Jascmepa mopab
3oabxsopda Gyaems mposeaena mpa-
Mad depma A0 IpaHAnsl nombomea
Kenurc6pioka 6anas ['pocrpebxena.
Cie nombcmbe ocmamemca sa Cax-
coHiew, m yepma Oyjseind Munnu  mo
C‘Bsepnoﬁ rpaHnnb cero xe nombenibs
AO rpaHunbi Amma I’poccem‘aﬁucxaro
Bb okpecmuocmsxh Opmpanaa.  Op-
mpanuagb  u  popora oms cero mhcma
dpesy  Mepygaophs, Llmoasyenraiins,
I'peGeavin g0 Mioasbepra xynno c»
CeJleHlﬂMﬂ, ‘IpeB'b KO npoxo,zmmb Cl1
Aopora, mmakumh 06pasomd nO- Baapb-
Hie Ilpyccia omxoaanrs, Ymo nHmkakaa
uacmb TOMAHY 10N AOpOrHM He OCInaeni-
ca Bub npeabaa Ilpycckaro. ['pannga
omb ['pefeabna byaemnn uposejeHa A0
Aapbnl mOANB (I)nxmeHGepra ® noii-
Aems 1o pybexy Amma  Mioas6epr-
ckaro. (buxmenGeprs omoiigems K
Ipyecia.

Oms  3as6u1 a0 rpammym 3emam
Mepae6yprexoit, ona 6ysems yupe:s-

‘Marzdorf,

qu'aux limites qui séparent le cercle
de Gorlitz de celuni de Bautzen, de
fagcon que Ober- Mittel- et Nieder-Soh-
land, Olisch et Radewitz restent a la
Saxe.

La grande route de poste entre
Gorlitz et Bautzen sera a la Prusse
jusqu’aux limites des deux cercles sus-
dits.  Puis la ligne suivra la fron-
tiere du cercle jusqu’a Dubrauke,
ensuite elle s’étendra sur les hauteurs
a la droite du Loebauer-Wasser, de
maniére que ce runisseau avec Sses
deux rives et les endroits riverains
jusqu’a Neudorf restent avec ce vil-
lage a la Saxe.

Cette ligne retombera ensuite sur
la Sprée et le Schwarz-Wasser; Lis-
ka, Hermsdorf, Ketten et Solchdorf
passent a la Prusse.

Depuis la Schwarz - Elster prés de
Solchdorf, on tirera une ligne droite
jusqu’a la frontiére de la Seigneurie
de Konigsbriick prés de Grossgrab-
chen.  Cette Seigneurie reste a la
Saxe et la ligne suivra la frontiére
septentrional de cette Seigneurie jus-
qu'a celle dubaillage de Grossenhayn
dans les environs d’Ortrand. Ortrand
et la route depuis cet endroit par
Stolzenhayn ,  Groebeln
a Miihlberg avec les villages que
cetfe route traverse, et de maniére
qu'aucune partie de la dite route ne
reste hors du territoire Prussien, pas-
sent sous la domination de la Prusse,
La frontiére depuis Grobeln sera tra-
cée jusqu'a I'Elbe prés de Fichten-
berg et suivra celle du baillage de
Miihlberg. Fichtenberg vient a la
Prusse.

Depuis I'Elbe jusqu’a la frontiére
du pays de Mersebourg, elle sera re-
1
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umo Ammu | glée de manilre, que les baillages de

AGHA MaxuMb 06pa3oM™h,
Toprancmn, Aurenbyprexit u Jeany-
ckid omxoasms kb Ilpycciu, a Oway-
ckiit, Bypyenckift m JAehungurckiit o-
cmaromea 3a Cakcouniero. Yepma cis
6yaems mpocmmpamsca MO rpannijaMbs
ousixb Ammosn, mnepecbkas mbkomo-
puA demam BpaBwigca coschbmb  mam
yacmito B» mb Ammst. Bes  popora
omb Mioasbepra ao JitaenGypra Gy-
Aeris b npepbaaxs Ilpycckuxs.

Oms Iapeapsmna, mpunagaekaiaro
kb Ammy JednnurckoMy m ocmalo-

ujaroca 3a Cakconmiero , a0 Iitmpsl
makxe 3a HEW OCWIAlOMmelca, mopy-
Gemnas vepma mepechkams Gyaems

semato MepaefGypreckyo, makmms  06-
pasomb, wmo Bpelimenpeasan, Ienn-
xenn, Goabwoit m maaoir Jdoasymrs,
Mapkp-Panmmeam» n Kuaymm - Ha-
yenaopds ocmaiomca 3a Cakconiero;
Mogaeavsangb, Crenpguys, Kaelinn-JAn-
6enay, Aavmb-Panmmeams, Ilkerenn
u lunuear omxopsams x» Ilpyccis,

Owmp myja vgepma cis mepechbrams
Gyaemn Ammb Ileranckiii ‘mexay xa-
paaoms u Beiicce-Ddacimepoms.  Ilep-
DIl Cb IMOTO NYyHKMA, FAb OHL Hilse
ropoaa Kpoccena (Kpocaw) cocmapaa-
romaro wacuie Asuna [afincbyprekaro
omabasenica omd Beiice-Davcmepa, 20
nyHKuia, rab Huxe l"OpOAa Mepae-
6ypra Bmasaes Bh Saaae, 6y4em‘b
OpuHAAJe®amb TO BCeMy meveHiro
cBOEMY Me¥Ay CUMH AByMA [OpOAaMU
c» obommm ero 6eperamu Ko BaagbHIIO

Ilpycckomy.

Oms mypa, rab rpannna  mpumsl-
xaemca kb pyGemamp aeman Llenyckoit
OHA Tolijemb MO CAMB pybexamsb A0
rpaumyn seman Aabmen6yprekoii 6an3b

Aykkay.

I'paumys oxpyra Heluimsamcekaro,

omxoaaumjaro  consckmMb» BO Baaxbmie
Ipyccim , ocmalomea HEHPHKOCHO-
Bénnpma.

"Torga, Eilenbourg et Delitsch, pas-
sent a la Prusse et cenx dOschatz,
Wiirzen et Leipzig restent a la Saxe.
La ligne suivra les frontiéres de ces
baillages en coupant quelques encla-
ves et demi-enclaves. La route de

‘Miihlberg a Eilenbourg sera en entier

sur le territoire Prussien.

De Podelwitz appartenant au bail-
lage de Leipzig et restant a la Saxe,
jusqun’a Eytra quni lui reste également,
la ligne coupera le pays de Merse-
bourg , de maniére que Breitenfeld,
Héanichen , Gross- et Klein - Dolzig,
Mark - Ranstidt et Knaut-Nauendort,
restent a Ja Saxe ; Modelwitz, SReu-
ditz, Klein-Liebenau, Alt-Ranstidt,
Schkohlen et Zietschen passent a la
Prusse.

Depuis la, la ligne coupera le
baillage de Pegau entre le Floss-Gra-
ben et la Weisse-Elster.  Le pre-
mier du point oit il se sépare an-des-
sous de la ville de Grossen qui fait
partie dn haillage de Haynshourg,
de la Weisse-Elster jusqu'au point,
ou au-dessous de la ville de Merse-
bourg il se joint a la Saale, appar-
tiendra dans tous son cours entre ces
deux villes avec ses deux rives au
territoire Prussien.

De la, ou la frontiére aboutit a
celle du pays de Zeitz , elle sunivra
celle-ci jusqu'a celle du pays d'Alten-
bourg prés de Luckau.

Les - fronticres du Cercle de Neu-
stadt, qui passe en entier sous la do-
mination de la Prusse, restent in-
tactes.
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Baassuia (polirmaanpckia pn semab
Peiicckoft cocmosamia, a mmenHo : I'e.
¢eanckoe, Bamnmenpopdcroe , Ilna-
peubeprckoe n baankenbeprckoe, 3as
xaronatomed b yacmkb Ilpyckoms.

CTATHLH I IIL

Bo mnabhikanie beakaro wHapywenia
“acmuoli cobcniBeHHOCIM M Bb OXpa-
Henie, o camblMb 6.AaromMBOPHMMB Ha-
':l«'l.llﬂM'h, umymecmua ()COG'b > Ha I'I)a‘
HARAXb KAMEALCHiB0 UMbiomnxs , Gy-
Ayms  nasnaveHsl Kakb Ero Brau-
1zcrBomd Kopoaems Caxconckums,
mak» u Ero BeEanyecrnoms» Ko-
poaems Ilpycckmms Kommuccapn aan
yUuHeHiA COBOKYIIHO pa3rpaHiucHin se-
Meab , koM Bh cuay cero T'paxmama
nMBlOmL  Mepeimu MOAb BAACHIL APY-
ra10o ['ocysapa.

Koas cxopo abao cie Kommmcapn
okontamy n oHa Focyaapa ymoepanum,
noraa Gyaymb COMMHEHBI KApInbl 32
noAuuceid 006010 AHBIXD Kommuccapom.
u nocmasaens cmoabol, xom nmbromn
Cayikumb 3HagamMu  ODOMOAHNIXL  rpa-
Hub.

CTATDbBA 1V,

O6aacmm m ybaam Kopoaencimsa
Caxkconckaro, nocmynaiomie BO BAa-
abnie Ero Bramaecrsa Kopoas
Hpycckaro, OyAyimb 03HaveHsl oAb MMe-
items [epyorcmpa Cakconckaro, u Eto

EaAn4Yec1BO npuconoxynnm‘b Kb INK-
myaam» cpoums» mnmyast Iepyora
Caxconckare, Jangrpada Typunrckaro,
Mapxrpa(pa obbuxwu Jaysagia n I'papa
Tenuebeprckaro. Ero BrameecTBO
Kopoas Caxconckilt  6yaems  mrpeas
ynompcebaame  mmmyas  Mapkrpada
B‘epxueﬁ JAaysagiu. Pasusimb o6pasoms
Ere Brausrcrno, omaocameasuo
H 10 cuab cBOMXb npasp Ha unmbiomee
Bocuocabpopalle npeemMHU4eCMBO  BaQ-
AbBill mokoaenis JpHecMICKUro, maK-

Les enclaves dir Voigtland dans le
pays de Reuss, savoir: Gefill, Blin-
tendort , Sparenberg et Blanckenberg
se trouvent comprises dans le lot de
la Prusses

ARTICLE I1II.

Pout éviter toute 1ésion de proprié-
té particuliéte et mettte a couvert
d’aprés les ptiricipes les plus libéranx
les biens d'individus domicilis sut
les frontiéres, il sera nomté tant
par Sa Majesté le Roi de Saxe qu
par Sa Majesté le Roi de Prusse, des
Commissaires pour procéder conjoih:
tement a la délimitation des pays
qui par la disposition dn présent
Traité changent de Souverain.

Aussitt que le travail des Com:

|

sissaires sera terminé et aprouvé pat
les deux Souverains, il sera dressé
des cartes signées par les Commis-
saires respectifs, et placé des poteaux,
qui constateront les limites réciproques

ARTICLE IV,

Les provinces et districts du Ros
yaume de Saxe, qui passent sous la
domination de Sa Majesté le Roi de
Prusse, serout désignués sons le nom
de Duché¢ de Saxe, et Sa Majesté
ajoutera a ses titres cenx de Dnce de
Saxe, Landgrave de Thuringe, Marc-
grave des deux Lusaces ct Comte de
Henneberg.  Sa Majesté le Roi de
Saxe, contiriuera a porter le titre de
Marcgrave de la hante Lusace. Sa
Majesté continuera de méme , relati-
vement et en vertu de scs droits de
succession dventuelle sur les posses-
sions de la branche Ernestine; a por-
ter ceux de Landgrave de Thuringe

et de Cowmte de Henueberg.
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me OGysemn» ynompeOaamb MEMYAb
Jamarpapa  Typmurckaro = I'pada
I'enneGeprckar o.

CTATHBA V.

Ero Beanazcrno Kopoas ITpycexiix
obasyemca moBeabilh BHIBECHIN  CBOH
Boiicka ma» mbxs obiacmeli, ybh3posb
m Baaabmiit Koposencmpa Caxconcka-
r0, KOW NHOAD BA4culb €ro- He nocmy-
maioms, MW [paBAenie OHBIXb CAQNIb
sagaascmeamd Ero Beamaecrsa Ko-
poas Caxconckaro, b meyeHiA ABYXb
HeaAbab cummas co AHA pasmbAA pamu-
¢dukayiin cero Tpakmama.

CTATDH A VL

Balimymca HeyKOCHAMMEABHO BCh-
MU PacTopAXEHIAMA  KaKb HY®HKIML 1
HeobxoAuMbIMD TOCABACITIBIEMb ycmyn-
km o3Hadeuunxb Bo Il i cmameb 06-
qacmeit m ybstoss LIpyccin; pacmopa-
menia <ciu EMbIOMDb OMHOCEmMbLCA Kb
ApxuBams, AOATaMb, Ka3EHH6iMb 06Am-
ragiAMb, RAE ADYTAMb MIATOCMIAMB, KaKb
cuxp obaacimeli, maks u Kopoaescmsa
Booﬁme x» Locyaapciinennsive  Kaa-
HaveficmBaMh, HEAOHMMKAMbB, W HMEHHO
O6bKHOBEHHLXD HAAOI0BL 11 BOAOCHI-
HbIXD AOX0A0Bb CAbAOBABIIUXD KO B3HO-
ey ®o Bpema ynpaeaenia Ilpyckaro,
mak®e Kb HMyleCMBAMb 3apeAenilt
ny6Am4ABIXD, BoroyroagHbixs, rpaijaH-
CKMXDb, WAH BOEHHbIXb,
maaxepiu, kb sanacamb CHECMHBIMbD I
npoennsiMb, kb (Peojassupmb abrams
m Apyramb TpeANEHIamMb Cero poaa.

Ymo kacaemca A0
omuomenii, mo Ero Beamurcrso
Kopoas Cakconckifin Ero Beamuz-
cr 80 KopoaslIpycekjia, meaaa muyameas-
HO OmBpammMmb BCAKOH NOBOAL kb Oy-
AyWJUMb CHOpaMb WAM PO3LICKAHIAMD,
omxkassiBaronica, Kaxami co cBoeit cimo-
poHR ¥ B3ANMHO Bb NOAB3Y MOr0 1
Apyraro, Omb BCAKArO Hp4Ba HAW NpU-

' remettre 1 administration

Kb apmim, ap-’

¢eorarsunxs’

- 6 —

ARTICLE V.

Sa Majesté le Roi de Prusse s’ens
gage a faire évacuer par ses troupes
les provinces , districts et territoires
du Royaume de Saxe qui ne passent

oint sous sa domination, et en faire
1 aux auto-
rités. de Sa Majesté le lloi de Saxe,
dans le terme de quinze jours a da-
ter de I'échange des ratilications du

présent Traité.

ARTICLE VL

On s’occupera immddiatement de
tous les arrangemens qui sont une
suite nécessaire et indispensable de
la cession des Provinces et districts
désignés dans V'Article 1L a la Prusse,
tels que ceux rélatifs aux Archives,
dettes , Cassenbillets ou autres char-
ges , tant de ces Provinces que du
Ro'yaume en g(‘néral, aux caisses - pu-
bliques , arrérages , nommdément a
ceux des impdts ordinaires et reves
nus domaniaux , échus -pendant le
tems de l'administration P'russienne,
aux biens des établissemens publics,
religieux,. civils ou militaires, a- lar-
‘mée, lartillerie, aux provisions et mu-
nitions de guerre, aux rapports de
féodalité et autres objets de la méme

nature.

Quant aux rapports de féodalité,

i Sa Majesté le Roi de Saxe et Sa Ma-
| jesté le Roi de Prusse, désirant d’¢. ar-

ter soigneusement tout objel de con-
testation ou de discussion (utuves, re.
noncent chacun de son ¢dté et récipro-
quement en faveur I'un do I'autre a
tout droit ou prétention de ce genre,
qu'ils exerceroient ou qu'ils auroient
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maaamg ' cero. poaAd, Kaxkmm» 6u  OHm
'no.nbaona,mcb BAE. Moram OBl TOAB3O-
Bambea 3a rpaHpnamu, IOCHIaHOBAEH-
HbMA Hacmo:m;mu, Tpaxmamoms. c-
Hoanenie ceit cmambu 6ysems yumHe-
HO cb obmare comacia 1 Konmmcapa-
MH, wnasHavaempiMu O6bumm Ilpasm-
HIE€ABCIDBapI.

CTATHA VIL

Pasatan apx®BhH zmbems 6ume yan-
nem, cabaytougams  06pazomy : aKmpt
BOAocmuble, AOKYMEHMbl B 3aMUCH, Of-
Hochgigca W3KAIOYAMEALHO KD obaa-
Cmams, B.aa,a,ismﬂnm nan mhemams BO
BCe ycmymeuﬂmm, Ero BE.m'mCTnom,
Koroazms Cakconcknmus Ero Beamug-
crsy Koroalo prccnomy, byayms cpa-
Hot Kommmcapam» IIpyceknms onh ime-
Yedin  mpexs-mkcaunaro Cpoka, cuu-
IMag  co apa pasmbua pammpmkanii.
Caraua NA2NOBB 1M Kapmb xpimounam.,
Topopams m semanmb, Gyaems yuuuena
NEAKAML ¥e o6paoMb m BL momh me
camoit cpokb. A radb  ofaacomn  nan
vbaab  me coBcemb nocmynaemms 1moph
tAacms pr(‘cm, ImaMb A0KYMEHIIs A0
Ubaoit obracmm mam ‘yb3aa kacaiowie-
C1,’ Oyayurb caaHBl Bb HOAANHBMKD

pycckums K()r.mmccapanm, [au npn-

Hadaewams 6yaymn Cakconin, CMOIIPH
IO moMy kakb 60ABLIAA MAN MeHbLIA:
Hacme moMAMymoOW ofaacmy mam yha-

Aa ycmynaeHa. Ta usn o6buxs cino-
pozn,, Kb KOWOpPOUl IepPeiiAyiIb, BAK y
Koen OCMAaHyInCA NOAAMHUMAKK, 0Oi-
3yemea  cuabaums APYyrylo  3acpmab-
IMeALCMBOBAHIBMA Cb OHLIXL KORiAMM.
Yino xacaemecs Ao akmosy mau 6y-
Mars, Kom He HOAXO\A Hir MOAbL MOMIb
M nopw Apyrofl nab oGouxb azbeeb
\m)mnnymurb CAy4aesb, paBHOMbBpHO

Hy®Hbl aaa 06buxs cmopous; mo Ilpa-

sameascmso CakcOHCKOe XOMma 1 yaep-
ANMD> NMOAAMHHMKM OHBIXb, HO 06A3b1+

Baemca aaumb llpycciu sacompbmeabs
CMBoRauHBIA Cb OHBIXb KOmim.

Opyccknm Kommuccapams 6ysems
.Aocmcumeua BOIMO#HOCHIb CyAmuib, Ka-

exercés au de la des frontiéres fixées
par le présent Traité. L’ execuhon
du pr¢sent article se fera d’'un com-
mun accord et par les Commissaires
nommés par les deux Gouvernemens.

ARTICLE VIL

La séparation des archives se fera
de la manicre suivante. Les titres
domamau‘{, documens et papiers, se
rapportant exrlvzsxvement aux provin-
ces , territoires ou endrmts, cédés en
enl:ler par Sa Majesté le Roi de Saxe
a Sa Majesté Pryssienne, seront
remis  dans le terme de trois
mois 3 dater di jour de léchange
des ratifications , anx ' Commissaires
Prussiens.  La remise des plans et
cartes des forteresses, villes et pays,
se ferade la méme manitree et dans
le méme terme. La ol une pro-
vince ou territoire ne passe point en
entier sous la dowiuation Prussienne,
les documens qgui en regardent la to-
talité , seront remis c¢n original aux
Commissairos Prussiens., ou resteront
ainsi a la Saxe , selon que la plus
grande ou la plus petite partie de la
dite province ou territoire aura été
cédée.  Celle des deux parties a qui
passent ou restent les originaux, s'en-
gage @ en fournir a 'autre des co-
pies lcgallseos. Quant aux actes ou
papiers qui sans se trouver dans I'un
ou lautre des deux cas mentionnés
ici, sont d’'un commun intérét pour
les deux parties, le Gouvernement
Saxon en conservera les originaux,
mais il s'engage d’en faire délivrer a
la Prusse les copies l¢galisées.

rl.

Les Comitnissaires Prussiens seront
mis en ¢tat de pouvoir juger, les-
2 »
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Kie #3b CHXDb IOCABAHMX1L AKMOBD, AO-
KyMeHmoB: m Gymark moran 6o Bsitms
fiyaunt gan uxs [Ipasmmeascmsa.

CTATDL g VIL

Bw pascymasenim apmiu moaaraemca
3a Wpasmao, 4mofHb COAAANIHI, YHITEPH-
opngepst, ®w Bch Apyrie Boennocayxa-
wjie, oduiepckaro uuHa Hemmbromie,
OCOIABAAACHh Db IIOMD HAL ApPyroms u3b
o6baxs T'ocysapcnisb, CaxcoucKkoMs
nam Ilpyckoms, cmompa nomomy, Kaxb
MBCIMIO MXb poisjeHia omouAeltb, MaAn
OCIIaHemnmcaA oAb mbmd nman Apyrmmb
Baapbriemn. Opniepst peakaro paHra
(1makxke JAbkapu m Ceawennmku) 6Gy-
Ayms mmbme cBO60AY mabupains, bh
Komropoit cAyx6s man 06Buxn crmopons
OHI TOXEAQIONL OCmatibeg; U cia ca-
Mag CBoboAa  Oyaetrn npocimupamsci
IaK#Ke HA COAAAMD W APYriXbh BOEH-
HOCAY KALUXD, O(pxm(apcr{nro YArna He-
NMBIOIIXDL, B KO 1C CyNIb YPOKEHIfH
nu Kopoaescuisa Caxcouckarv uu Io-
cyaapcmsa lpyckaros

TATDL I IX.
\

Aoarn yH{uHENHbE MMEHHO oAb 3a-
orb  obaacuiel , OMIXOAAIYAXD WMAR
ot:mguou;uxcﬂ HepasababHo h10aB mbmd
#e [Ipanacniemn; mmblows Goime co-
BchbM» HocuIaBAGHBI  Ha 1jemIbp IOro
l]panulhe.)ibcmna, Komopony ciu ob.a-
cim npuHagaexams Oyayurh. Yino e
Kacaemca A0 AOATOBb, COCIMOAL XD HA
obaacimaxs, H3b KOMXDb Haclib OcHIaetn-
¢i 3a Ero Beamuecrooms Koro-
aeip Cakconckums, a pasno m 20
mbxbp, Kou Kacawmca 2o cero Kopo-
aescmpa Boobwe, mo Ero Branyk-
ctro Koroab Cakcouckia n Ero
Deaunyectrso Koroasr Ileycckin
NOCHIAHOBAAOMb. CAbAYIOLCC OPABNAO:

C

Aoara, aad ymaamel KOMOPLIXbL KAKb
Wb PAaCyifACHIM KammMuIaAa , DKL M

quels de ces derniers actes, documens
et papiers, pourroient avoir de 1'inté-
rét pour leur Gouvernement.

ARTICLE VIIL

Relativement a Parmée, il est posé

‘em principe que les soldats, bas-offi-

ciers et tous les autres militaires qui
n'ont pas rang d’officiers , suivront
I'tn ou l'autre des deux Gouverne-
mens Saxon ou Prugsien, selon que
I’endroit de leur naissanee passera ou
restera sous l'une ou l'autre domina-
tion. Les officiers de tout grade (ainsi
que les chirurgiens et aumoniers) an-
ront la liberté de choisir, dans lequel
des deux services ils préféreront de
rester ; et cette méme libérté s’éten-
dra aussi aux soldats et autres mili-
taires , n’ayant pas rang d’ofliciers ,
qui ne sont pas natifs ni du Royaume
de Saxe ni de la Monarchie Prus-
sienne,

ARTICLE 1X.

Les dettes splcialement hypoth¢-
quées sur les provinces qui passent
ou restent en entier sous la méme
domination , seront entiérement i la
charge dir gouvernement anquel ces
Provinces appattiendront. Quant &
celles affectées aux provinces dont
une partie reste & Sa Majesté le Roi
de Saxe, ainsi qu'a celles qui appas-
tiennent au Royane en général, Sa
Majesté le Roi de Saxe et Sa Majes-
té le Roi de I'russp-établissent le prin-
cipe smvant:

On distinguera les dettes 4 'ac-
quittement des quelies soit pour le

Bubnnoteka "PyHueepc”
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NpPOneHmoBs OCOOEHHO HAHAYEHH na-
sbcmune poxoam (fundirte Schulden),
6yaymb omamyenm omb mbXb, Kb KO-
BMb ceii cayyair wme omHocmmics. K
nepssiMb mmbromb MPHHAAAEXAMD Cim
A0XOAbl maKuMb 06pasoms, wimo copas-
NbpHOCIb, Bb KaKOBOW Cid camble A0-
X0ABl MOCTIymAlTy NOAbL INO MAM ADY-
Yoe marapbuie, Oypemdp makme copaa-
mbpHOCmilo, Bb Kakoil OHBIE A0aATH
Mexy obbumu [IpapnmearcmBamn pas-
Abaeum 6mme mmbroms. Kacameawno
#e mbXh AOATOB, AAA YIAAIIB KOMIO-
Poixbp  coBchbmb He HalzHaveHBl mapbcm-
Hole Kakie 20x0Asl (unfundirte Schulden)
mo nobyammenbnaa IpAYAHA 3acma-
BUBIIAA WXDb YYWHAIIb, AOARHA IMaKke
MOKajamb M MO MMYLJECMBO, Ha KOmO-
poe oum aoaxubnt 6u1  6pmb acuraosa-
Hbl, MO ecImb, OMPACAN A0XOAOBb, KOH
AOAkHB 6Bl HasHayeHn Obl1MIB Ang maa-
Iexa mpoyeHmMoBdb N BO3BpaleHia Ka-
mumanons, [Ipyccia n Cakconianmdromms
kKb momy cnocobcmposamb 1O copas-
mbpHOCIM, Bh Kakoit onb 20x0am cin
cobupams 6yaymb. Ecmeam 6m cepxn
BeAKAro yaaHil OKasaamch mMakie cay-
an, +ymobG® e BO3MOXHO OBAO Db
MOYHOCMM O3HAININE OCOGEHHAro Mmy-
Ijecmsa, Ha KOmMOpPOMb CabaoBaio 6n
COCmoAmE A0ATYy, IMOrAQd Oyaemn npea-
Tmoaaraemo, ymo 8cb poobme A0x0asl
moi ofbaacmm, mMOro 3aBeAeHis, WH-
CmAmyma MAN  KadHbl, Bb IOAB3Y KO-
MOpuXb Cell AOATh Y4YIHEHDb, OHAIMB
OHIATOLLEeHbl, | MAKOBOW AOArb HOCINA-
Bamcsa na ugems 064nxs [Ipasmmeapcmssn
no copaaM']spuocmn qacmua mbxs A0Xx0-
AOBb, KOmMOpsIe KaiKi0€ N3b HHAXD NOAY-
Taumy 6ypeind. 3a10rm BHIKyNaeMmble HO-
€peacinpom®s  YIAANIBL Kammmaaa, Aaf
Komoparo OHbIE CAYy®HAN 3HAKOMb BBp-
Raro maameka, Aocmanymea obaacgm,
3apejeniio, mHCcmuAmymy mam 0cobb,
KONMB IPAHAAACKUITD COOCMBEHHOCIIb
CUXb 3310TOBb. .3aAOTH Kxe COCIABAALO-
lyie cobcmBennocms obaacmm  padab-
deHHolt MemAy obbmmm AepxaBamm, Oy-
Ayim, paa,ﬂs.nenm no copasmbpnocmu,
Bb Kakoi 06b cuiopons ceit obaacmm

capital , soit pour les interéts, cer-
tains revenus ont été spécialement
assignés (fundirte Schuldeii) de celles
oir ce cas n’existe point. Les pre-
miéres suiviont ces revenns de fagon
que la proportion, dans laquelle ceux-
ci tombent sous I'une ou l'autre do-

‘mination, soit aussi celle dans laquelle

elles seront partagées entre les deux
Gouvernemens. Pour ce qui est des
dettes, a I'acquittement desquelles de
certains revenus n'ont point été agsi-
gnés (unfundirte Schulden), le motif
qui les a fait contracter, doit faire
connoitre aussi le fonds sur lequel el-
les anroient dii étre assignées, .c'est-
a-dire, les branches de revenus qni
aunroient di étre affectées an pave-
ment des interéts et aux rembourse-
mens des Capitaux. La Prusse et la
Saxe y contribueront dans la propor-
tion, dans laquelle elles percevront
ces revenus. Si contre toute attente
il se trouvoit des cas o1 il fut im-
possible de désigner exactement le
fonds spécial, auquel une dette ay.
roit du étre affectée, on supposera
que la totalité des revenus de la pro-
vince, de létablissement, de l'instia
tution, ou de la caisse, pour l'avan-
tage desquelles cette dette aura été
contractée, en est grevé et la dette
sera a la charge des deux Gouverne-
mens, dans la proportion de la part
de ces revenus que chacun d'eux per-
cevra. Les gages qu'on retirera moyen-
nant le remboursement du capital ,
pour leqnel ils avoient servi de nan-
tissement, retomberont a la province,
a l'établissement, a l'institution ou 2
la personne, auxquels la propriété de
ces gages appartient. Ceux qui sont
la_propriété d'une province partagée
entre les deux Puissances, seront par-
tagés dans la proportion, dans la-
quelle les deux parties de cette pro-
vince auront contribué a lacquitte-
ment du capital. Les principes ci-
dessus dtablis pour les dettes, seront
également appliqués aux créances.

3

bubnnoteka "PyHuBepc"



eriocofcmBoBain  Xb ymaamb xammma-
aa. ITocmanosAeHHMA BblIEe cero Ha-
Yana Bh paicymaeHim A0Arosb,; 6Gyayms
npnmbuaeMsl mMaKis€ X Kb AOATOBHIMB
mpebopaiiniy.

CTATbBA X

Ero Beamutcrso Kopoas Cak-
couckit m Ero Beamaecrso Ko-
poan Ilpycckiit, mpmanasaa meobxoau-
MOCIb Bb HIOIHOCHIM WNCHOAHUMb 001-
sameabcmBa, Bb kakizx Kommmeciz ;
umenyemaa lJenmpaasnoro Kommuciero
HAAOroBb, BOlUAA MO HYKAAMD M CAY#-
65 Kopoaescmsa Cakcouckaro, coraa-
cmanch, 4mobsl oHmA OGplau B3amMHAIMD
pydameasciiBoiih obeameveHsl W MCHOA-
nenst obbumn [Ipasumeancinpamm. B»
cabacmsie uwero 6Gyaemb HasHaueHO
Geaw omaaramediscmBsa Ch mMOW M ApY-
roii cmopous: pasHoe uncao Kommuc-
Capobs AAA  pacyema CAXb AOArODD,
AAl  pasdabaa oOHbIXL IO Ipasuay, Bb
cmay IX it cmamen npunsamomy Kaca-
meabno mbxb [ocyaapcmpeunsix» g0a-
TOBb, Ha yUAAmy KOWIOpHXb He Ha3-
yiadennsl uapbcmisie 20X0Ab1, W Aad II0-
CINAHOBJAEHIA CPOKOBb M €nocoboBbL Kb
omcmkbd oumxs. Kawkaoe wusb» obbuxs
Ilpasnmeascmps  obasyemca aocuia-
BANIL CPEACINBA Kb Cell oumcmkb, mpe-
Aocinasass oniako cebb maaumuo mpo-
RM3BOANMIb TAQMEKN Ci MAR HeAOHA-
INBIMA HAAOTaMM 1 4pe3nbldaitHo Py6h-
k010 abca, ha koOmOpLIA OHble Obeau
acmraonanst, wau Apyrumm mbpamu po-
cmapaaomumn  pasHoe obe3neyetie,
maknmb 0bpasons, ymobsr BB pascyik-
AGHI CPOKOBbh naamexa ObAT Bb mMOY-
HOCII UCHOMTeHs (.5a3ameabcmBa, pa-
AW KOMXb Haiorm m pybka abey yapeu-
Aedsr 6pran. Ho ecmbau 651 npomxofm-
13Jda OmMb CAXh HAAOTOBb M pybxm ab-
ed cymma He 6bi1a AOCINAINOYHA AAA UC-
HOAHEHIA yauueHHbIXD> 0043aneabcmsns,
mo coraaiedocs , 4moOs  makosas
cymma B dacmm Ilpyckoit cobupaemas
6naa ynotpebaena cnepsa Ha maame-
au, xom Hpycckiit Banks = mopckoe

Io

ARTICLE X.

Sa Majesté le Roi de Saxe et Sa
Majesté le Roi de Prusse, en recon-
noissant la nécessité de remplir exac-
temmient les obligations contractées pour
les besoins et le service du Royaume
de Saxe par la Commission, dite Cen-
tral- Steuer- Commission , sont conve-
nus, que celles-ci seront garanties
mutnellement et acquittées par les
deux Gouvernemens. Il sera noms-
mé en conséquence sans délai de part
et d’autre un nombre égal de Com-
missaires pour liquider ces dettes, pour
en faire le partage d'aprés le principe
adopté pour les dettes publiques non
fondées par I'Article IX, et pour ar-
réter les termes et modalités de leur
acquittement. Chacun des deux Gou-
vernemens s’engage a fournir les
moyens de cet acguittement ; ils se
reservent néanmoins réciproquement
d’effectuer ces payetnens, soit par les
arrérages de 1'impit et les coupes de
bois extraordinaires sur lesquels ils
avoient été assignés, soit par d’autres
mesures , offrant une suret¢ égale,
de maniére que pour les époques de
payement les obligations pour lesquel-
les I'impot et les coupes de bois ont

 été ordonnés, soyent exactement rem-

plies. En autant ioutefois que le
produit de cet impdt et de ces cou
pes ne suffiroit pas pour acquitter les
engagemens contractés, il est con-
venu que leur produit dans la partie
Prussienne soit employé d’abord aux
payemens dont la banque et la so-
ciété maritime Prussiennes se sont
chargées, si pour les remplir il fal-
loit encore que la partie Saxonne con-
tribua et que contre toute attente,
le produit de 'impét et des coupes de
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. A
moprosoe O6njecmeo na ceba mpmua-
an. EcmpAm'me AaA MCHOAHEHIA OHBEIXD

Hagaexmaro 6w ewme m wacmiio Cakcon-

CKO}0 Kb mOMY cnocobcmBoBams, u
CBEPXb BCAKArO 4awHiA, MPOM3XOAAIaA
omb Haaorosk u pybkm abca cymma
Bb gacmm Cakxconckou 6piaa 6,1 Hepo-
CHIAMOYHA AAR  AOCMAaBAeHiA CHMD
AByM» 3aBepeHi#MDb HY®HAro yA0BJAe-
MBOpenia Bh» Hacmasllie CPOKM, IMOr-
Aa co cmoponn [Ipyecckoit qgonmyckaemca
omcpoyka A0 Jelnyurckod ApMaHKM
Cesamaro Mmnxamaa cero roaa. Ymo ka-
caemca 20 ApYyrMxb Haameseil, HA KOW
Npomsxogaman 01 HAaAOroB» W pybkn
abca cymma poasHa Owmb ynompe6-
AenHa, mo Ero Beaunyecrso Kopoas
Cakconckiti u Ero Beanuecreo Ko-
poas Ilpycekiii npejocmasagoms cebb
Bb  cayuab Hejocmamika ceit cymmsi,
COraacumbea IOCPEACHIBOMD AN HOAMD-
6oBuoit cakakm cb 3aKMOAABIIAMM WA
APyrums Raxumb 06paioMs, BB IpoO-
AOakenim cpokosb um By yaobuocmn
OIHOCUIEeALHO cIIocoGa maamexa.

CTATD A X1

Ero BeanuecTBO Kopoas Ilpyc-
CK1i NpH3HACIND UMEHHO, YO oG.aura-
11, ngpbcuiupld 1104 RA3BAHIEMD
Rasnavenckuxs Guaemond (Uassenbil-
lew), npunagacixamn kb mbmb Tocy-
AQPCIBEHHBIMb 3OAraMD, KOH ZOMKHBI
Omimp  pasghreHbl HO Hadanamb Bb
IX cmampb nocmanonreHBrMDL. Bb
cabcuisle ¥ero, ¥ro BEABYECTBO
Kopoas Ipyccekiii o6bigaems npuuams
Ha ccbi my vwacmb, Komopasa emy
AOCImanemcy, ¥ Kakb OHb, Makb U
Ero BeanyecTno Kopoab CakcoH-

CKIi, x€Aad cnocnbiuecmpoBams,
CKOAb MOKMO BO3MOKBO, 6aaroco-
cmosnno  o6orwaHLixb Uxp mopsaH-

Helxb, o0isy.cmcA npuHamb  Cb 06-
laro coraacia, OMHOCANMEABHO CHXb
Obaurauism, miTs, yaobusia kb moa-
Aepikanilo uXbL kpejuma Bb obouxb
locy,:larcmBaXb. Ha ceit koneus ¢ba
Ipasumesrcmpa coraacuauce yupe-
Aumip  gbuwee mWpaBACHIC AAA CUXD

Ix

bois dans la partie Saxonne ne suffit
pas pour fournir a ces denx &tablisse-
mens le supplément necéssaire dans
les termes déchus, on accorde de la
part de la Prusse un délai jusqu’a la
foire de Leipzig de St.- Michel de cette
année. Pour ce qui regarde les au-
tres payemens auxquels le produit
de I'impét et des coupes de bois doit
étre employé, Sa Majesté Saxonne et
Sa Majesté Prussienne se reservent,
dans le cas de UIinsuffisance de ce
produit, de s’arranger, soit en s’en-
tendant amiablement avec les créan-
ciers, soit d’'une autre maniére, sur
une prolongation des - termes et sur
des facilités quant au mode de paye-
ment.

ARTICLE XIL

Sa Majesté le Roi de Prusse re-
connoit expressement que le papier,
connu sous le nom de Cassenbillets,
appartient aux dettes dn pays qui
doivent étre partagées selon les prin-
cipes établis par l’article IX. Sa Ma-
jesté Prussienne promet en consé-
quence, de ce charger de la part qui
Lui reviendra, et tant Elle que Sa
Majesté le Roi de Saxe désirant de
pourvoir , autant que possible, aun
bien étre de Leurs sujets respectifs,
s'engagent a prendre d’un commun
accord relativement a ce papier des
mesures propres a inaintenir son cré-
dit dans les deux territoires.  Pour
cet effet les deux Gouvernemens sont
convenus d’établir une administration
commune des Cassenbillets, qui sera
continude au moins jusqu'au pre-
mier Septembre de cette année et
a laquelle on fournira de commun

3 ¥
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Kaanaueiickuxp Ouaemors, xomopoe
Oyaemdb TPOAOAXKaMBLCA NO KpaiiHeil
mbpb g0 1ro Cemmalpa cero roaa,
M xoemy cb obnjaro coraacia po-
cmapaeusl O6ydymb HYKHBIA CYMMbI
AMH COXPdHEeHII KpeAuma cuxb Gure-
OB,

OH4 mMakxe COTAACHANChE, YmO
CylnecmByicuiid Bb PascyKAeHIM 10O-
manymeixp KasHaveHcK.xb Onaemosn
npeAnucaHif, KacameaipHO mpieMa
OHBIXb Bb l'ocyjapcmBenHsixb KasHa-
yeiicmpaxb M NpH APYTHXh faame-
skaxo, 6yayms cobarojaempr Bb meve-
Hl4 Cero BpeMeHHM, KaKb Bb yCmy-
naenHoit Hpyccim Macumn Kopoaes-
cmBa CakCQHCKaro, makKs 4 BL
ocmatomeiict 32 Ero BEanve-
crBoMb Kopoaemb CuaKCOHCKHMD, M
6¢3bp  obigaro coraacia oniMbHeHLS
6b1mL He MOTYMb.

CTATDSH A XII.

Hoeauxy Ero BEaunyeEcTBO KO-
poas CakcoHcklii yunums mpebozpa-
HiA, Kakb Bb pascyxieniy cablopas-
miMXb €My AOXOJ0Bb Cb OKpyra
Kowmbyckaro, makb H Bb pasCyixje-
Hid YYUWHEHHDLIXb CeMy OKpyry 3aid-
MOBb; MO yupesxjaemad uO cuab
XIV cmambd Kommuccia saiiMemca
ocobeHHo  pascmompbHieMb  Cero
npegmema, u 6yidemb BL moMB CO-
obpazoBambcAd Cb HadaraMd NPUHA-,
mipivd  Bh cemb Tpakmamb gaa 1o-
A00OHBIXD Npe4MCIIOBD,

CTATDHD A XIIIL

Ero BEanvecmBo Kopoas Ipyc-
ckiit o0bigaems noseabmp yHpe4umb
1no cambiMb 0a4arOMBOPHBIMDL  Haya-
A4MD BCce, MmO Kb COOCmBeHHOCMHM
B noabszh 000KZHBIXD TIOAAAHHBIXD
ommockmecg MoO&emb. ClA cinamps
6y4ciib  ocobeHHO mnpumbHena Kb
O:.1HOWeEHIIMbL  0CobBb , yJepisnBalo-
Wuxb uMyulecmsa noagb o0oumn
Iipasaemamn, IIpyckums 4 Cakcos-

CMMMB, Kb MOproBap Jednlurcxei

arcord les fonds nécessaires pour
maintenir le crédit de ces billets.

Ils sont convenus €galement, que
les réglemens qui subsistent a I'égard
des Cassenbillets, relativement a leur
acceptation dans les caisses publiques
et dans d'autres payemens, seront
maintenus pendant cette époque, fan:
dans la partie du Royaume de Saxe
cédée & la Presse, que dans celle
qui reste a Sa Majesté le Roi de
Saxe , et ne pourront étre changés
sans un commun accord.

ARTICLE XIL

Sa Majesté le Roi de Saxe, for-
mant des réclamations soit sur les
revenus échus du cercle de Cottbus,
soit pour des avances faites a ce cer-
cle, la Commission établie par Iar-
ticle XIV s'occupera spicialement
de la discussion de cet objet, et y
appliquera les principes convenus dans
le présént Traité pour des objets ana-
logues.

ARTICLE XIIL

Sa Majesté le Roi de Prusse pro-
met de faire: régler tout ce qui peut
regarder la propriété et les inté-
réts des sujets respectifs sur les prin-
cipes les plus libéraux. Le présent
article sera particuliecrement appliqué
aux rapports des individus, qui cone
servent des biens sous les deux do-
minations, Prussienne et Saxonne, au
commerce de Leipzig et a tous les
autres objels de la méme nature; eb
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H KO BChME ApyTHMD npeJjMemamn
cero poja; a Aabp vacmuaa ceBoboja
Kumeaed, KaKb yCmynieHHpIxb 0baa-
cmei, maxkb u Apyrsxb, He Onplra
cmbCcHAema, Mo uMb Npejocmanagen-
CA nupapo BbIXOAuUMbL H3B OJHOTO
Tocyagapcmpa 1B®b apyroe, He Hapy-
maa oaHako o0A3aHHOCHM Kb BOEH-
HOW cayx6b, u cobaiogas 06pajnt
3dKOHamMu TnpeaAnucasHbie. OHKM MO-
rymb makxke BLIBO3MMb CBOE UMbHIE,
HE 1104Beprasch HMKakoH MNOWAHHD
3a BLiBO3b uam yiemy (Abzugs-Geld)

CTATDY A XIV.

Ero BeauyuEc T80 Kopoab Cakcon-
CKit u Ero BraunuectBo Kopoas
Hpycckiit  maszsasams 1
Kommuccaposs aa1  pacnopaxeHld
mouneMb u ofcimoameabHniML 0bpa-
30Mb npejmemamu Bh CMambAxp VI—
- XIII u XVI—XX ynomanymoimu. C14
Kommuccia cobepemca Bn Jpesgend,
M gbra ea AOaxnil  Opmb KOHYEHBI
He No3Ke Kakb Bb mpu mbcAya, cuu-
Mai co gud pasmbHa pallueUKaLLA

tero Tpaxkmama. .

CTATD 4 XYV.

Moeauky Y.ro BEamYEC TBO
Dmucramops ABcmpiiickiii npeaio-
MHUAB cROe IIOCPejHHMECMBO Bb pas-
Cyit,jeHiu BChbXb PACTIOPAKCHLA MEXAY
ABopamu IIpycckumb n°CakCOHCKMMD
yunHuBmAXCA HeoOXOAUMBIMU Bb CHAY

nocmauoBAeliHpixh BO Il cmambb.

yCmyuoksb 3eMeab; MOET 0 B EANYE -
cmB o Koposs Cakcouckit u Ero
BEauuegctso Kopoas Ilpycckni
Npuematomb Cl€° NOCPEAHUYCCMBO,
kKakp Boobmie makb u Bb OcobeHHO-
cmu, gacameabHO mMbxb pacnopsxe-
Hlil, KOM YNOMAHYIMBIMB  BL CINANb-
sxu 1II m XIV Kommuccapams nopy-
Yennt Oygymmbs

Bu cabacmele yero Ero UMIEP 4-
TOPCckOE H KOPOAEBCKOE AmNO-
CTOAMYECKOE BEaAuYECTB O 00dA-
3yemca Hsassauump Oe3r omaard-

33

pour que la liberté individuelle des
habitans , tant des provinces cédées
que des antres, ne soit pas génée, il’
leur sera libre d'émigrer d'un terri-
toire dans 1’autre, sauf I'obligation du
service militaire, et en remplissant les
formalités requises par les loix. 1Ils
pourront ¢également exporter leurs
biens, sans étre sujet a aucuu droit
d'issue ou de détraction (Abzugs:
GEld)‘.

ARTICLE XIV.

Sa Majesté le Roi de Saxe et Sa

' Majesté le Roi de Prusse nomméront
HemMeAAbHHO |

incessament des Commissaires pour
régler d'upe maniere précise et de-
taillée les objets mnentionnés dans les
articles VI—XIII et XVI—XX,
Cette Commission se réunira a Dresde
et son travail devra étre terminé au
plus tard dans le terme de trois mois
a dater de l'échange des ratifications
du présent Traité.

ARTICLE XV.

Sa Majesté 1'Empereur d’Autrichd
ayant offert Sa médiation pour tous
les arrangemens entre les Cours de
Prusse et de Saxe, devenus nécessai-
res a la snite des cessions territoria-
les stipulées dans 1article II; Sa
Majesté le Roi de Saxe et Sa Majes-
té le Roi de Prusse acceptent cette
médiation tant en général qne spé-
cialemeut, pour les arrangemens dont
les Cominissaits mentionnés dans les
Articles I1I et XIV seront chargés.

Sa Majesté Impériale et Rovale
Apostolique s’erigage en conséquence
a nommet sans délai un Commissaire;
chargé de Ses pleinpouvoirs pour in-
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meapcmBa Kommuccapa, u cHabaums
ero CBOMM®b NOAHOMOY1eMb JAA yYacm-
BOBaHlA Bb Abraxb noMmasymrixn Kom-
MHCAPOBbs '

CTATD 4 XVL

Obinecmsa, cocaoBid H 3aBejcHis
BOTOyroHpi1 ¥ HApPOAHATO 1POCBb-
ieH1d, CywecmBy Kinia Bb obaacmaxsn
M ybsjaxs ycmynaenseixt Ero BEau-
YECTBOMDb KopoaeMb-CakCOHCKMMB
Ilpyccin, nau Bbp obaacmaxn m ybas-
Aaxb ocmamomuxcl 3a EroBEaAn Y E-
cTBOoM3Bb Kopoaemb CakCOHCKHMbD

yAepxams, xako# 6x1 mepembut moao-
xewle uxp M G0 TIOABEPIKEHO,
CBOIO cOGCmBEHHOCHD, @& PAaBHO H
AOXOABI  MPHHAJIEK2ILIA UMb TIO
aKmy wuxb YYPEKAEHId, HAM NOCAD
npuobpbmentnn UMH Ha 3aKOHMHOMD
OCHOBaHIM noas oboumu BragbHIAMH
Ilpycckumd 1 CakCOHCKMMb, IMAKB,
Ymo ynpaBieHle M B3MMAHIC JOXO-
A0BB He Moryms Guims 3ampyauaeMo
HI MO0 BH Z]YIOIO0 CHOPOHOI; O JHa-
KO%b OHM JONNHBI COOBTamal:bCa ch
3aKOHAMM M HECHIM MATOCHIH, KAXAMb
BCAkaa coOCmBEBHOCINS HAH AOXOABI

cero poja  IHOABEPIKCHLI BB MOMbB
Tocylapcmeb, Bb XOWMUPOMbB OHH
HAXO0AImCHT.

CTATUD A XVIL

OGmjin  wayara, DOuRAMsIT Ha
Biuckoms Lourpecch Bb pascy:rje-
nin  csoboguaro Cyaoxojcmea IO
phkamb , THOCAYKamL  NPABHAOMD
Kommucciu no cuab X1V # cmambu
pasnavaexolf AA4  MOCmaloBacHiA,
Oesb omaaranieabcmna  BCETO MOTO,
YIHO Kb CYAOXOACIIBY GMHOCHMCA,
u J3orkHbpl Gblnb upuMmbHensl ocoben-
HO kb cyjoxoacmsy mo 2asbb u
KacameabHO TOHKH AbCa H NA0MOBbD, a
makxke ¥ Xb BOJamMb OJHA'NCHHBIMD
1104b Ha3paniAviu JabCmepBepjancka-
r0 Kanaaa, lpapis Japcmepa H Bei-
ce-3aicmiepa, a paBHO M KaHaaa,

IIpoBEJEHHAro uib ced mocabaHen
Phka.

tervenir aux travaux des dits Com-
missaires.

ARTICLE XVL

Les communautés, corporations et
établissemens religieux et d’instruction
publique, qui existent dans les provin-
ces el dlatllCtS cédés par Sa Majesté la
Roi de Saxe a la Prusse, ou dans
les provinces et districts qui resterit
a Sa Majesté Saxonne, conserveront,
quelque soit le changement gque leur
destination puisse subir, leurs pro-
priétés ainsi que les redevances qui
leur appartiennent d’aprés 1’acte de
leur fondation, ou qui ont été acqui-
ses depuis par eux par un titre va-
lable devant les loix sous les deux
dominations Prussienne et Saxonne,
sans que l'administration et les reve-
nns a percevoir phissent étre moles.
tés ni d'une part ni de l'autre, en
se conformant toute-foi aux loix et
en supportant les charges auxquel-
les toutes les propnétés ou redevan-
ces de la méme nature sont sunjettes
dans le territoire dans -lequel elles
se trouvent.

ARTICLE XVIL

I.es principes généraux qui ont été
adoptés an Congrés de Vienne pour
la libre navigation sur les fleuves, ser-
viront de nomme a la Commission éta-
blie en vertu de I'article XIV pour ré-
gler sans délai tout ce qui est rélatif a
la nawgatxon, et sont particulierement
appliqués a celle sur I'Eibe et par
rapport aux trains de bois et aun bois
de flottage, anssi aux eaux désignées
sous les noms du Elsterwerdaer-Floss-
Graben, de la Schwarz - Elster et de
la Weisse-Elster, ainsi que du Floss-

Grahen qui dérive de cette derniére

rivicre.

Bubnnoteka "PyHueepc”



CTATDH A XVIIL

Ero BeauveEcTBO Kopoas
Npyccxiit 0633yemesn BeIIOAHAMB KOH-
mpakmpl, 3akaAl‘ieHHpie Mexay [Ipa-
BumeabCcmBoMb CAKCOHCKHMB U OWM-
KyNUIHKaMHd BOAOCHIEH HAM BOAOCHI-
HbIXb JOX0J0Bb BL of0aacmaxbp u
yb3jaxp YCHIYIMEHHBIXD 10 cCHab
cmawpn I, U KOMOPKIMbB CpPOKH
CIC HE NPOLIAH.

CTATDH A XiIX.

EroBeauvectno Kopoas IIpyc-
crkii oO6bnjaems noseabmp Jocmas-
aanb exero2no [lpasumearsrcmBy Cak-
COHCKOMY, a oHoe obssyemca mnpu-
HUMamb 150.000 IEHIMHEPOBD COAH
(cYMman 1eHMHEPL 110 110 $YHNIOBH
Kyneyeckaro sbca BepaumHckaro ) 3a
makyio ubny, xomopad, He yBean-
YuBad mMenepelHen  NPOJATKHOH Lh-
HBl A TNOAAaHHBIXh CAaHKCOHCKHXB,
obesrietubaems Ero BEAMMECTBY
Kopoaio C4aKCOMCROMY HOab30Bailie
COJAfAHOIO TOIIAMHON, CKOAb MOKHO
Caixe noaxopsiero kb moi, Kakyio
Oubp B3uMarb gaxe Jo mocabaweil

BOMHBI Cb Ka¥Aaro LCHmMHepa Ipo-
ZAHHOMN COaM.
Vupexgaemaa Bp cuay XIVi

cmamed KOMMHCCIA YCMAHOBUMDL IO
temMy Hayary ubay NEHMHeEPY ,” a
maKxe M IMCAO T0j0Bb, Bb NMPOJ0I-
Menle KOMXL OHa mepembHena Opnimb
He MOXEMb; N0 HCHIEMCHIM KC OHBIXb
6yiemb yYMHEHO HOBOE TOAOKEH1E
cb o(aro coraracis, Kakb Bb pascy k-
AEH1d KOoaulecmBa COAd, MaKb U yk-
Hbl OHOM. '

Cle exeroidHO@ KOAMYECMBO BO
150.000 yenmuepoB»  cocmosAiee
moxemb Oplms yBeawieno mo mpe-
Goranito  CakcoHckaro IIpasnmeas-
cmBa ( HO mpeboranie cie uMbems
651mb 06bABAEHO, eCinbaK UsAHLEKD Oy
Aelb GOCMARAAME 50.000 1IEHMHEPOBD
uau Mekbe, Bliepedb 3a mecins mbcA-
110Bb, a byAe npeBsoiigemd Cle Koauve-
CMBO, MO 3aT0Ab BNEPE3n) A0 250.000
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ARTICEE XVIIL

Sa Majesté le Roi de Prusse s'en-
gage a remplir les contrats passés
entre le Gouvernement Saxon et les
fermiers des domnaines ou revenns
domaniaux dans les provinces et ter-
ritoires cédds en vertu de l'article II
et dont les térmes ne sont point en-
core expirds.

ARTICLE XIX.

Sa Majesté le Roi de Prusse pro-
met de faire fournir annuellement an
Gouvernement Saxon, et celui-ci sen-
gage i recevoir cent cinquante mille
quintaux de sel, (le quintal a cent dix
livres poids marchand de Berlin) con=
tre un prix qui » Sans augmnenter le
prix de vente actuel pour les sujets
Saxons, assure a Sa Majesté le Roi
de Saxe la jowssance d'une gabelle,
ausst rapprochée que possible de celle
qu'ill percevoit immédiatement avant
la_dermére guerre sur chaque qiiin-
tal de sel venduw

La Commiission qui sera établie cn
verta de Tarticle XLV, réglera daprés
ce principe le prix du quintal , ainsi
que le nombre d'années pendant les
quelles 1l ne pourra étre changé et
a Pexpiration desquelles une nou-
velle fisation sera faite de commnun
accord, tant de la quantité de sel
que de son prix.

La gnantit¢ de cent cinquante mille
quintaux par an powrra ¢lre portée,
sur la demande du Gouverncment
Saxon (laquelle demande devra etie
articulée, si I'excédent est de cinquante
mille quintaux ou de moins, six mos,
sil dépasse celte quantité, une annce
Jd'avance ) jusqud deux cent cinquante
mille guintaux que le Gouvernement
Prussien s'cngage & fournir aux mc-

i *
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1enmuepoes, xou Ilpycckoe Ilpasu-
meabcmBO 00A3b1Ba€mCA NOCTIABAAMb
Ha mbxb XKe YCAOBIAXb, KAKbh H BBbI-
TeynoMAHYyMOe CaMoe Maaoe Koauve-
cmso. Pasymbemcs, 1mo 1o ucmedye-
HiM TOAOKEHHAro Cpoka cle Maioe
XOAMYeCHBO BO 150,000 L€HNHEPOBD
cocioauiee, He MOoxemb Opimb Hu
Bb KaKOMBb Cay¥uabl yMeHbHIE€HO 110
Boab ogmoit m3p 06huxb CmMOpPOHB,
M MmO mpumamoe Bb Ceif cmambb
npaBuAO Bb PA3CYKAEHIM . nbHBI 110~
CAYXMIIB elje OCHOBAaHi¢Mb M HOBO-
MY ITOAOKEHLIO,

Noayyaemaa Cankconckums IIpa-
BHMEALCMBOML Bb cabjcmsle ceit
cmambu coap Oyjems mocmaBageMa
H3b COMAHLIXE 3aBOAOBB  JKppeH-
6eprcraro n Kesenckaro, 4 BDL Cay-
uyab, ecmban 651 Ha cuxb obonxs 3a-
BoJaxb He ObI10 2aromoBA€HO IMOAb
60ABIIATO KOAMYECWIBA COAM, MO M3b
Ilpycckuxb 3aBOAOBB CaMbixb banxaii-
muxb Kb rpaHnyamb CaxCOHCKHMb.

- Nocmaeazeman fIpycckums [Ipasu-
MeABCMBOMD 1O CHAb CUXxb cmamen
Ara CaKCOHIM COAB, HE - 20AKHA Gpimb
obpeMeHseMa HUKAKOI0  BLIBO3HOIO
NOUMIHHOKW, H BO B€MA UPOBO3A
OHOMi M3b COAJHBIXh 34BOZOBb 40 rpa-
Hunpl He 6yjemmd nMAaMHMMO HuUKA-
KUXb APYrHdXb NOWMHHD Cb OHOM,
Kpomb Ha 3acmaBaxb, 3a MOCHIbf, Ka-
HaAbl MAM IAIO3BI, KdK1A IMOMmMAMHBEl M
IIpycckie noj4aHHBIE 3014HE OBl pas-
HOMBPHO MAamumb; ynowpebaad my
jKe camylo Aaopory M b ke cpegd-
CmBa Kb NpoBO2Y.

CTATDH A XX.

Ynomatymoe Bp xKOuub npeabuay-
med cmambu ocBobOKAeH1E OMD Bhbie
BO3HBIXh 11O0IIAHMHB KACameALHO coay,
npocmupaemca nojr mbmu Xe orpa-
HuYeHiSMH, CO CIOPOHBI obouxs Ilpa-
Bumeascmeb Cakconckaro H Ilpyc-
Ckaro, Ha B3auMHOM BLIBO3h M IIPU-
BO3b M3b o04uoro l'ocygapcmsa Bb
Apyroe, xabba, crapaeMpixp Mamepi-
@A0Bb BCAKATO poda, cmpoeBaro ak-

e

mes conditions que le minimum ci-des*
sus ¢noncé. Il est entendu, que le ter-
me convenu, expiré le minimum de
cent cinquante nulle quintaux ne pour-
ra dans aucun cas élre diminué i la
volonté de 'une des deux parties et
que le principe adopté pour le prix
dans le présent article fera encore la
base de la nouvelle fixation.

Les sels que le Gouvernement Sa-
xon recevra d'aprés le présent arlicle
seront fournis des salines de Durren-
berg et de Keasen, et dans le cas
tju’on n’en produisit point vne aussi
grande quantité sur ces denx salines,
des salines Prussiennes les plus rap-
prochées des frontiéres de la Saxe.

Les sels que le Gouvernement Prus-
sich fournira en vertu de cet article a
la Saxe, ne pourrontétre gievés d'au-
cun droit d'exportation et il v'en sera
payé sur lear transport des salines
jusqua la frontiere . dautres droits
queleonques que ceux de  barriére,
ponts, canaux ou écluses que les sujets
Prussiens auromt ¢galement A payer
en Se servant de la meme route et
des mémes moyens de transports.

ARTICLE XX.

L'exemption , des droits d'exporta-
tion, énoncée A la fin e [larticle
précédent pour les scls est étendue
sous les meémes amodifications , “de la
part des deux Gouvernemens Saxon
et Prussien, a lexportation et I'im-
portation respectives d'un territoire
dans l'aatre, des bleds, des combus-
tibles de toutes espéces, du bois de
charpente, de la chaux, de lardoise,
des meules, briques et pierres de tout
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ca, M3BeCMH, IH4EPHAro KamHa, xep-
HUBbIXb KdMHeH, Kupnaied M Bcsxa-
ro poja KamHeii, xoma 6s1 npegme-
mpl ciu Gplam nplobpbmeHsl mMoalaH-
Heimu 06buxb IlpaBumeabCuBL  MAM
cambiMu IlpaBumerscmaamu.

Ero BEauuecTBO Kopoas Ipyc-
ckir u Ero BEaumuyectTso Kopoas
CakcoHCKIA  ofAsylomca 1IPWINOMb
B3J4MMHO, HUKOraa He sanpeillamp Hu
CirbCHAMb  BBIBO3a  BblUIEYIOMARY-
WHIXDL IIPEAMENOBb.

CTATHA XXL

Bukio M3b aMBIIIHXD KHMEADb-
cmBO Bb O0AdCHIAXD  COCMIOAIUXD
11046 Baadbiiemb Ero BEARYECTBA
Kopoaa CakCOHCKAro, HuiKe KMo aH-
60 M3L KumMeabCmBYOIIWXL Bb 06aa-
Cinixb MO CHab cero Tpakmama om-
X0 4putb 04D Baacmbs Er0o BEaan-
weocrBA Kopoaa llpycckaro, He mo-
Kemb Oplinb lTl_reBOiKHM'b KacameabHO
‘ero ocobn, umbHig, 1cHClH, cOOpOBL
H BCAKAro Poaa A0X0J0Bb, ero 4YuHA
M  AOCHIOMHCHIBL, HH mpecabiyems,
HU uOgBeyraeMb Kaxkomy Om mo nu
6110 POsHICKAHLIO 38 yuacmie, Ka-
Koe Ob1 OBB MOrb npHHAMAINE 110 11D
AMNIMYCCKON HAH BOEHHON 4acmd Bb
UPOMIMECHIBISXh, CAY4MBUIMXCH CHa-
Yaad BOMHLI, OKOHYAHHON 3aKAIOYEH-
u.mb Bb Ilapuit 30 Maid (814 mu-
poMb. Cmamba cla npocmapaemca
HAa wbxb, KOn He Oyaydn BOIBOpCHBLI
EL MOW MAM ZPYFofi yacmu CaKcoMis,
umban 6p1 MaMb HepsuXkamMoe MMbHIe,
ucucin, cOOpst HaH 40X04bI, KaKOro
6ot poja onne Hu Ouiam.

CTATHA XXIL

Ero Beduyectso Koposp Cak-
COHCK1M, KaKkb 3a cebd, cBOMXbp Ha-
CALAHUKOBD M mMpeeMHUKOBb, MAaKb H
3a llpunueBsb cBoero Joma M uxh Ha-
CABAHUKOBD H I1{'€EMHMKOBbD, OMMKA3bI-
Baenic:l HaBCerda oL BCAKATO Baa-

1

”~

/

geure, que ces objets soyent acquis
par les sujets des deux Gouverues
mens ou par les Gouvernements euss
mémes.

. Sa Majesté le Roi de Prusse et Sa
Majesté le Roi de Saxe sengagent
en méme tems mutuellement a ne
jamais prohiber ni géner l'exportation
des objets ci-dessus mentionnés.

ARTICLE XXL

Aucun individu domicili¢ dans les
Provinces qui se trouvent sous la do-
mination de Sa Majesté le Roi de
Saxe ne pourra non plus quwauncun
individu domncihé dans celles qu pas-
sent par le présent Traité sous la do-
mination de Sa Majesté le Roi de
Prusse, étre frappé c{ans la personne,
dans ses biens, rentes, pensions; et
revenus de tout genre, dans son rang
et ses dignités, ni poursuivi ni recher-
ché en aucune facon quelconque, pour
adcuné part quil ait pi politiquement
ou militairement prendee aux événe-
ments qui ont ed heu depuis le com-
mencement de la guerre terminde
par la paix conclue a Paris le 30
Mai 1814. Cet article sétend éga-
lement a ceux, qui, sans etre domi-
ciliés dans Tuue ou lautre partie de
la Saxe, y auroient des biens-fonds,
reates, pensions on revenus de (uel-
(ué nattué qu'ls soyent. .

ARTICLE XXIL

Sa Majesté le Roi de Saxe tant
pour lui, Ses Héritiers et Successeurs
queé pour les Princes de sa maison;
Leurs Héritiers et Successeurs, re-
nonce a perpétuité a tout utre quel-
conque, domamal ou autre, (i pours
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AbABugCKAro M APyraro Kaxoro mnpi-
Iypsaplg, Xomiopoe Morao Ont mpon-

soiimyu oMb Brajbmia TepuorcmeoMs

BapinascKuMBb.

Ero BEAMMECTBO mnpusHacmd
caMOjep:kaBHbIA IpPaBa Ha ClIO 3eM-
AI0, Makb XAK®H OHBLA ITOCHIAHOBAEHLI

7 21 Anpbaa
Biwucxums Tpaxmamoms e cero
rora, Bh pascyxzeninm obaracmeit,
omxoAMuuxb NoAb ckunmemps EIO
BEAWYECTBA MMIEPATOPA Bce-
FOCCICK&TO  Ch mumyaomd 1lapa
IloapCckaro; max:ke Bb PasCY:KACHH
yacmeif, Ha npaBoms Oepery Bucam
po3ppamiaemerx, Ero BEARMECTBY
Mmnepamopy ABCmpiiCKOMY, & pas-
HO M Bb pascyxAeHiu mbxn obaa-
cmeft, kou bGyaymsb obaagaemsr Er 0
BEagvECTBOMDB Kopoaemd Ilpyc
CKHMb NOAB HauMenoBanlemb Beauxka-
ro Tepyorcmsa Iloanampckaro.

CTATH» A XXIII.

Ero BEauuecTBO Koposs Cax-
conckit obsayemca B» Imoumocmu
BO3BpAMHMME aPXMBHI, Kapmbl, MAGHLI
‘M BC.Kle ApYyrle AOKYVEHm:I , MpM-
nagaexkawie TepyorcmBy Bapwas-
ckomy. Cia omgaya nmbems nocabao-
Bamb Bb CPOKh, KOMOPbIH HE JOAKCHD
npogorkambca Ooabe mecmu mbes-
T0BWb, cyumasd CO ArA pasmiva pa-
muesxayii Hacmosmjaro Tpaxama.

CTATDH A XXIV.

Ero Beauvectso Kopoar Cak-
COMCKIA paspbmaemcs omb BCAKOM
ompbniCMBEeHHOCMA ¢ BCAKON 00a-
3aHHOCHIK OTMHOCHNIEABHO BChX® 201-
rop» yunHeBHmxb» I'epuorcmsoms
BapimagckuMb , NPH cozbicmein Mu-
HUCMepcmBa (GHUHAHCOBDL HAH ADYTHXL
TocCyAapcmBeHABIXD YuuOBHUKOBE Ce-
10 XFad, M HMEHHO Omb BCAKaro
obazameahcmBa Bbh pascy:xaeMin KoH-
renyin Eallouckom, gomopad y-
ynpAieHa , ¥ Olib 3a¥ma OMKPbIma-
TO Ha COAeKONHx BeanvxoBCKiA
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roit dériver de la possession du Du-
ché de Varsovie.

Sa M.ajes'té reconnoit les droits de
Souveraineté sur ce pays, tels quils
ont été stipulés par le Traité de

. 21 Avril ,
Vienne du S~ de cette année,

pour les provinces qui passent sous
le sceptre de SA MAJESTE L'EM-
PEREUR de toutes les Russies avee
le tine de Roi de Pologne; pour
les parties qui, sur la rive droite de
la Vistule, retournent 4 Sa Majesté
[Empereur d’Autriche ainsi  que
pour les provinces qui seront possé-
dées par Sa Majesté le Roi de Prusse

sous le titre de Grand - Duché de
Posen.

ARTICLE XXIII.

Sa Majesté le Roi de Saxe s'en-
gage A faire restituer fidélement les
archives, cartes, plans et autres do-
cumens (uelconques appartenans au
Duché de Varsovie. &ette restitu-
tion aura liea dans un délai, qui ne
pourra point passer lespace de six
mois a diter du jour de I'échange
des ralifications du présent Traité.

ARTICLE XXIV.

Sa Majesté le Roi de Saxc est
dégagé de toute responsabilité et
charges quelconques a l'égard de tou-
tes les dettes contractées pour le Du-
ché de Varsovie avec le concours du
Ministére des Finances ou autres Em-
ployés publics de ce pays, nommé-
ment de toute obligation & l'égard
de la Convention de Bavonne qut
est annullée, ct de l'emprimt oaveit
sur les salines de WWieliczka.

Bubnnoteka "Pyrusepc”
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Umo gacaemca 20 2.550.193 ryas-
ACHOBB, KOM Kakb NOCMYNABMIE M3b
Kasnaveiicmss CakcOHCKHXb BB Kas-
naveiicmsa l'epyorcmea BapuaBcka-
ro mpebyomca, mo moeauky Tpax-

o1 Anphar
manomMb NOYKMHCAaHHBIMB 3 Main

2y Poccielo, Arcmpieio u Ilpycciero
NOCMAaHOBAEHO , ymo umbemb 6nmp
HeMeAABHHO yupewxdena Bb Bapmard
KOMMMCCIA AAa PpalllemoBb, COCIMaB-
aenHad u3bp Kommuccaposs Pocciit-
ckuxb, ABcmpiickuxb u IIpyccruxs,
u umo cim mpu Apopa cHabanan
OHYI0 KOMMHCCHIOHAAAEKAUIMMH TIOA-
ROMOYAMM AAd  pasobpaHia sHbw-
HHX® M BHYMPEHHHXD JOATOBh, M Aa-
e B3aMMHbIXb NPMMAsAHIE Han 06s-
3agHOCmell mMexay Mmu , novemy wu
mpeboBanie Cie DOANEKHMB MOMY
XKe camMoMmy nopaaky. Ouo 6ygemsn
nopyyeno mnomsmymo# Kommuccia,
nEro BeEaun4ecTBy Kopoao Cak-
COHCKOMY npejocmaBafemcs akxpe-
AUMOBamMp NPU OHOM CO CBoeM CmMoO-
POHBI KomMMuCCapa AAA MPpuCYmMCHIBO-
BdH1A BO Bpema uxb COBbmOBaH1A,

MeEK-

CTATDB A XXV,

Ceit Tpaxmamp b6yzemsb pamudu-
KOBaHb M akmsl pamueuKayii Oy-
Aymb pasMbHeHpl Bb mevYeH1M MPeXb
AHent mau ckopbe b6yge MoikHO.

Bo ysbpenie cero Biammusie {loa-
HOMOYHp1e cedt Tpakmamb nognuca-
A4, ¥ Kb OHOMY repbOBb CBOMXDb II€-
Manly TPHAOKHAM.

urecriaro

——

Bina ] )
Maia OCMATOHAACCAIND AMA BD ab

mo omb PoikzecmBa Xpucmosa msi-
cAia BOCEMb COMb NANMOE HaAECAMb.

(M. II.} Tpasp Pasymonsckiit
(M. fI. Tpasd Ulyrenbyprs,
(M. II. ) Taoburs.

Quant aux deux millions, cing
cent cinquante mille cent quatre vingt
treize florins, reclamés pour avoir é1é
versés par les caisses Saxonnes dans

celles du Duché de Varsovie, comme
21 Avril

par le Traité signé le 35—
Russie, I'Autriche et la Prusse, il est
stipulé qu'il seroit établi incessamment
a Varsovie une Commission de liqui-
dation, composée de Commissaires
Russes, Autrichiens et Prussiens, et
que les trois Cours ont investi cette
Commission des pouvoirs nécessaires
pour connoitre de la dette extérieure
et intéricure et méme de leurs pré-
tentions ou charges réciproques en-
trElles, cette réclamation sunivra le
méme mode. Elle sera dceférée a
la dite Commission, et il sera libre a
Sa Majesté le Roi de Saxe dy ac-
créditer de sa part un Gommissaire
qui assistera & ses délibérations.

entre la

ARTICLE XXV.

Le présent Traité sera ratifié et les
actes de ratifications échangés dans
le terme de trois jours, ou plutét si
faire se peut.

En foi de quoi les Plénipotentiai-
res respectifs font signé et muni du
cachet de leurs armes.

Fait 3 Vienne le &x M May, Tan
ax

de Grice mil huit cent quinze.

(L. S.) Le Comte de Rasoumoffski.
(L. 8.) Le Comte de Schulenbourg.
(L. S.) de Globig.
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